
Felső helytartósági engedelemmel.

Szombaton Január 1-én 1848-J[-ső szám.

!

ik évi folyam.

aradi hirdető.
Szerkeszti ’s kiadja S vesz tér Ferencz.

A’j Temesvár-aradi gyorskocsi
minden szerdán és szombaton reggeli 8 óra
kor a’ „3 K i r á ly h o z4t czímzett fogadóba!
Aradról Temesvárra; és minden hétfőn
é« csütörtökön reggeli 10 órakor a’ .,llar-
s o-n y á s h o z“ czímzett fogadóbul Temesvár
ról Aradra indul.

A’ felvétel Aradon a’ „3 Király n á 1 Te
mesváron a’ vállalónál van. Egy utazóért járandó
díj 2 ft pp., 30 font pogyász bérment.

Reck Ferencz,
gy orsut az ás - v á 11 a 1 ója.

Alulirt mindennemű pénz- és egyéb szállítmá
nyok’ a' vállaló jótállása mellett, ugyszinte akár-
miféle bizományok eszközlésére is ajánlja magát.

Bartscht Jósef, biztos.

ÚJÉVI KÖSZÖNTÉS.
Egészség, mellynél becsesb javunk nincs,

Nevelje élted’ boldogságát.
Állandóan bírd e’ szép javakat,

Tiszta lelked fűszerezze azt,
Hogy lefutván itt földi pályádat ,

Láthass ott derülni szebb tavaszt.

Előfizetési jelentés.
A’mai számmal az első félév’ folyama kezdődvén, mire nezve t. ez. előfizetőinket, úgy ezekhez

csatlakozni vágyókat, előfizetésre meghíni alássan bátorkodunk, mellyet a’ szerkesztői ir dóban,
Fo-rray utcza, Visz k ub háza’ első emeletében megtenni méltóztassanak.— Vidékiek azonban
hozzájok legközelebb eső postahivataloknál is előfizethetnek. , . . , „ r . , ,

Az előfizetési feltételek: postán boríték alatt bérmenten szállítandó lapokért 2 ft 12 kr., helyben
házhoz küldéssel 1 ft 26 kr., valamint Új-Aradra 1 ft 40 kr. p. p.; nyomatott boríték alatt 20 krral

Kiadó szerkesztőség.

Még sokszor lásd e’ napot, éltedben
Béke lengje homlokod’ körűi,

Csak,ha áldást láthatok körödben,
Életednek szívein úgy örül.

Eletbölcseség e’ legdrágább kincs,
Szálljon le a’ mennyekből reád,

ti-' "---------- ;---------------------------------------- ---- -----------— ---------- —~ ~ *'--------------

Jelentés.
Folyó év december 26-án t. Schaerfeneder Fe

rencz polgármester űr lakában tartatott árva-ápo
lóintézet i első nőegyletnek nagy gyűlésében a’ szá
mos tárgyak el nem intéztet hét vén ; annak folytá
ban vasárnap f. e. januar 2-án, délutáni 3
órakor, a’ fentisztelt polgármester urnái ismét
nagy gyűlés fog tartatni, hová az egylet a’ höl
gyeknek számos megjelenésük végett illendő meg
hívását teszi.

Leányoktatásí jelentés.
Alulirtnak szerencséje a’ főnemességgel és tisz

teletre méltó közönséggel tudatni, hogy a’ városi
hatóság engedőimével leányzók szamara nyilvános
iskolát felállított, hol minden lehető aszszonyi ké
zimunkákban oktatást ad. — Pártfogóinak meg
elégedését annál inkább is reméli megnyerni, mi
után már bécsben szakábani ügyességének jeleit
adá, mit bizonyítványaival tanúsítani képes.

Lauttercr Karolina.
Lakása az Istvántéren, Hassenfratz háza 2.

emeletében.

Midőn én alulirt ezen év változtaval a nagy-
tiszteletű közönségnek bennem helyzeti bi

zalma és jóakaratjaért legbensőbb köszönet eme
tenném, egyúttal készen lévő valódi drágaszerei-

Megbivás.
Folyó év január 6-án, délutáni 3 órakor,

K1 a d i v k o Vilmos a’ helybeli dicséretes ma
gyar polgárzeiukar karmost <• ének zenebandájá
val ,,a’ fehér kereszt4* ezrínü szállota teremé
ben társas mulatságot adni szerencséje
leend, hol a’ legújabb keringők, négyes táncz,
polka és csárdás, mellyek az idei farsangra be
taníttattak , fognak előadatni.

A’ raglap a’ többit foglalandja.
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Igálni törekedvén,

irdájában
is megfogadtatik.

özv. ns. Vellits Cecíliánál.

M a k k o 11 a t á s.
Drauczon néhány száz sertés’ tcleltetésérc bő-

mennyiségű makk kiadandó.

Házak eladása.
A’ belvárosi czímerutczában 864. és 865. szá
két ház akár együtt, akár külön szabad kéa-

------- --------------- i a’ házban, a’
mu I
bűi eladó. Bővebben értekezhetni
tulajdonossal.

jen jóféle
-korpa nagy mennyiségben
’» ’s nagyobb részletekben

az arany-, ezüst- és bádeni 68 és 79 sz. két ház
sorshúzásából sorsjegyek mind a’ 4 osztálybe
liekből , sőt a’ nagykereskedő háznál már elkelt

.ez ü s t-so r sj egyek bői
is nagy választásban és fölötte jutányosán kaphatók.

Ugyanannak házában az egész 2-dik
emelet istáiéval és 2 boros pinczével együtt egész
ben, vagy részletenkint azonnal, és egy udvariak
3 szobával 1848-iki február 1-től kezdve kiadó.

„a

Korpa-eladás.
Az aradi csar. krr. élelemtárban igi

tiszta- és ketszeresbuza-'
találtatik, melly kissebb ’
naponkint eladatik.

Kelt Aradon december 20-án 1847.

Jószág rész’ haszonbérbe adása.
Ns. Zaránd vármegyében — N. Halmágyhoz

két órányi. Arad megyei Büttyin m. városához pá
dig négy órányi távolságra fekvő Áts uva neveze
tű helységnek harmadrésze minden hozzá tartozó
jövedelmeivel ’s hasznaival a’ bekövetkezett 1818-ik
év Szent-György napjától kezdve, több esztendők
re haszonbérbe kiadandó lévén , azt kivenni szán
dékozók bővebb tudósítást nyerhetnek a’ tulajdo
nosnál Aradon a’ kápolnautszában 32S sz. a.

Hölgyek és férfi divatképek
jövő 1848-ik évre megrendelhetők a’ szerkesztői
írdában.

Valódi csehhonni komló
a’ száczi kerületből, az utóbbi tenné?’ legjobbfé-
léből, kitűnő jutányos áron mind zsák számra,
mind részletenkint kapható

[leitschka M. irdájában
vörös ökör“ czímü ház’ 1-ső emeletében.

Legjobb minőségű almának
vékája 3 ft és 1 ft 40 krval váltóban eladó a1 fő-
utezában 901 sz. a. Sanka Lajos házában, hol egy
tanult kertész is megfogadtatik.

Egy 4 üléses tollas utazó kocsi,
vastengelyekkel ellátva,

inelly bőrrel födve és belől sávolyai borítva van
szabad kézből jutányosán eladó a’ főutszai Heinz
házában, az újonan épült udvariak 1-ső emeleté
ben , első ajtónál

Társ kerestetik
a’Budapesti.Híradó, és Pesti divatlap
előfizetésére a’ szerint, hogy kiolvasás után az
időszaki iratok tulajdonában maradhatnak. Bőveb
bet a’ szerkesztői irdában.

inét, minden legújabb divatu’s jeles tárgyú arany
és ezüst munkáimat ajánlom.

A’ nagytiszteletü közönségnek folyvást váló
dián és lehető jutányosán szolgálni törekedvén,
számos látogatást és megrendelést remél

egész tisztelettel
alázatos

He rz Jósef,
arany- és ezüstmüves.

Boltja az Istvántéren Gállini úr’ házában.

Jelentés.
SCHVELLENGREBER GYULA

hajeziezoma- és illatszerraktárában
kaphatók mindennemű illatszerek, haj kenő
csök és szappan, továbbá herczegnői-víz,
valódi Eau de Cologne, b e r e t v a s z í j a k,
haj olaj és minden pipere, melly urak és hölgyek
számára hajfodráshoz szükséges; — egyszersmind
ajánlkozván hajnyirés- és fodrásra jutányos előfi
zetésért.

Boltj a az Istvántéren, Tunner úr házában,
TT. Minoriták zárdája’ átellenében.

R üIonos s z é p
tetszés szerinti nagyságú ARANYOS RÁMÁK ft.
lőtte jutányos áron készíttetnek Jamnitzky An
tal’ ü v e g út u d á j á b a n.

Avítt vörös- és sárgaréz
mind kicsiny mind nagy részletekben vétel végett
kerestetik, és átvétetik

.Neiszer Jósef, kefecsináló által

Egy só árulási bolt
egy vagy több évekre bérbe adandó. Értekezhet
ni ’ az Istvántéren Hassenfratz Jánosnál,
saját házában.
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háza f. évi január 5-én, délutáni órákban a’

vatvák.

fogadtatik.

17923 sz.
A’

akó jeles

S,

Sarlót János,
végrehajtó tanácsnokul

_________ _

Eladó sertések.
Kormuth Lajos részére Tibold Jósef ellen

hozott marasztaló ítélet következtében, az alperes
nek pernyávában 24—141 és 142 sz. a. fekvő három
kei, azokon levő épületekkel, öszesen vagy egyen
ként , 1848-ik évi január 22. és február 22-én, min
dig délutáni 3 órakor a’ helyszínén tartandó árve
résre fognak kitétetni.

Sarlót János,
hajtó tanácsnok.

Bérleti árverés.
A’ városi javaknak, jelesen pedig a’ kórházi

teleknek három évre, — a’ régi kamarai téglave
tő helynek szinte három éviéi kibérlése iránt tar
tandó árverés 1848-ik évi január 24-ik napjára;

végre

Hl r de t m é n y.
ménesi kincstári pinczében lévő 1220’/4

minőségű ménesi fehér és 343J/^ akó vö
rös ó bor’ elkótyáltatására árverési határidőül
1848-ik évi január 31-ik napja hatáioztatott. Ven-
nivágyók tehát a’ nevezett határidőben a’ paulisi
tiszttartói hivatal irdájában szokott délelőtti órák
ban tartandó árverésre, szükséges bánpénzzel el
látva megjelenjenek, vagy írásbeli ajánlataikat az
árverés előestéig az árverés’ bizományához lepe
csételve és a’ szükséges tanultatokkal ellátva, bér
menten beküldjék.

Utóigéret el nem
Temesvár december 23-án 1847.

Dieffenbach nem kevesebbet mint
42 érdemjelet bírt, és még is éltében egyet sem
viselt. Koporsóját ékesítek azok, Minden esetre
nagy önmegtagadás. (kTag.

Bírói árverés.
Jánity Mihály’ m. e. 2610 sz. a. kelt bírói

ítéletnél fogva foglalás alá vett Sarkad külváros
ban 205 sz. a. az akáczutczában fekvő háza, fo
lyó évi január 10-én, délutáni 3 órakor
a’ helyszínén tartandó árverés utján, Philipp György
nyertesfél részére biróilag elfog adattatni, hová
vennivágyók szokott bánpénzzel ellátva meghi-
vatvák.

Markovits József, tanácsnok,
mint végrehajtó bíró.

Bírói árverés.
Raiko Vászának pernyáva külvárosban 115

sz. .___ u
helyszínén tartandó árverésre kitétetik.

Sarlót Jáno
végrehajtó tanácsnok.

Vegyiét.
—ft%Pest. A’ gőzhajókázás megszűnt, a’

hajóhíd, melly tavai december 15-én már föl volt
szedve, az idén dec. 17-én éjszaka szedettelett
föl.

—„Ábrázolt folyóirat“ czimmel Werfer
Károly, kassai könyvnyomó új évro IllustrirteZei
tung forma magyar lapot fog szerkeszteni és ki
adni.

Bírói árverés.
Csanádmegyében helyezett Kovácsházi pusztá

ból Hendrey Pál kir. tanácsos úr által érdemdija-
zás fejében birt 550 holdnyi puszta-rész, a’ rajta
lévő vendégfogadó, malom és egyéb gazdasági épü
letekkel egyetemben, néhai Balta Gergely hitele
zői részükre biróilag elfoglalva lévén, ugyanaz
1848-ik évi télhó 20-án a’ helyszínén tartandó
nyilvános árverés utján eladatni fog. Kelt Makón
őszhó 16-án 1847.

Posonyi Ferencz, s. k.
(P. H.) csanádmegyei főszolgabíró,

mint, foglaló bíró.

Bírói árverés.
Bogye Iliának Pernyáva k. v. 867’/^ sz. a.

lévő háza, folyó 1848-ik évi január 11-én. és ha
szükségeltetnék, február 11-én a’ helyszínén, —
úgy néhai neje Muszkán Martának a’ gelini for
dulóban 555 sz. a. lévő szántóföldje, folyó 1848-ik
évi január 10-én, ’s ha kivántatna, február 10-én
a’ telekhivatalban, mindenkor délutáni 3 órakor
árverés utján eladatni fog.

Szekulits György, tanácsnok,
mint végrehajtó biró.

Bírói árverés.
Közhirré tétetik , hogy Eckhardt Ferencz ré

szére elmarasztalt Miksó Jósef úr’ lebontótáj-
ban 106. sz. a. háza f. évi jan. 21-én első, és ha
kivántatna, ugyanezen évi febr. 21-én második,
mindig délutáni 3 órakor a’ helyszínén tartandó
árverésre kitétetik.

— továbbá Se'ga és Gája külvárosban gyakorlan-
dó júh-vágás, — belső városban a’ juh-, kecske-
és sertéshús vágásijog, — továbbá a’ bárány-,
borjú- és juh czímerenkinti árulásijog, — nem kü
lönben a’ 4 városi boltnak vásár alatti, úgy azok
nak vásáron kívüli haszonbérbe-adása, valamint
az országos vásárijog, ’s a’zsidó-konyha és korcs
ma haszonbérlet — a’ halászatijog, — a’ bor és
pálinka behozatala után járó díj szedhetése irán
ti bérlet, és végtére a’ báromvásári korcsmának
mindhárom évre haszonbérbe leendő adatása iránt
tartandó árverés 1848-ik évi február 12-ik napjá
ra határidőül kitűzetik, melly árveréshez bérleni
kívánók hivatalosak.
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kék

Nevenként:

Tiszta búza .

1112

Fekete szinte II —

órakor: a’ zéruson alul.

Neve és sorsa a’ meghalálozottnak Vallása Kora Betegsége

19

!

21

Ref.

25

Nyomatott Bei eh

1
1
1

Zsemleliszt .
Fehér kenyéri.

30
6

15

45
15

213
603

54
6

inláz
tüdővész
senyv
tüdővész
hagymáz
halva találtatott
aggság
aszalvány
tüdőlob
görcsök
tüdővész

szinte
szinte

45
30
30

15
30

6
5
4
3
1
2

o
á

23
24

Kath.
G. n. e.
Kath.

G. n. e.
Izr.

G. n. e.

vizái lasa: December 31-én reggeli 8

Kath.
G. n. e.

G. n. e.
Ref.

G. n. e.

7 1
6
4
3
2
2

vizkór
aszalvány
tüdővész
görcsök
tüdővész

szinte
aszalvány
vizkór

Vilt Sebők, földész’ f.
Sztojkovits Döme, paplankészítő

— Szlaviscsek Mihál, zolyoinrnegyei
20 Maller Flóra , aradi özvegynő

Friedinan Betti, szakácsnő
N. N., csavargó
Kuzmán János, földész
Osztóin Mojsza, földész’ f.
Stefanov Jelinn, földésznő
Szvet Gyulvászia , földész’ L
Josz Anna, földésznő
Grosz János úr, kalmár
Pavlovits Jósef, szitáslegény
Nyikita György, földész’ f.
Pénzes Ödön , ügyész’ f.
Burányi Sándor , földész
Czitz Mitra, újmagyarnő
Szabó Julianna, földész’ I.
Szaradán Nikolaj , földész
Osztóin Mária, földész’ h.
Csizmás Paraszkia, földész’ I.
Árgyelán Alexa, halász’ f.

Pestről megérkeztek,
Kedden dec. 28-án 1847:

T. Sándor assz., 3 helyet.
Haltzl úr.
Walder úr.

Lak á s a
és

halálozati helye
Tanya.
Ráczutsza.
Megyeikórház.

szinte.
Izr. kórház.
Téglavető hajlék.
Gája k. v.

1 szinte.
Gája k. v.

szinte.
Erdőutsza.
Szigetutcza.
Marospart.

szinte.
Koronatér
Zökifautcza l
Erdőutcza.
Gája k. v.
Tanya.
Gája k. v.
Pernyáva k. v.
O-Várat cza.

7 e.
28 —
19 —
50 —
63 —
40 —
70 —

1 —
35 —

8 n.
55 e.
53 —
33 ~

1 hó görcsök
3 e.

61 —
40 -

1 —
40 —
35 —
2 —
2 —

e I Jósef betűivel.

Rozs ....
Árpa ....
Zab.....
Kukoritza. . .
1 mázsa lángliszt

ros

Az aradi gyorskocsin
Pestre utaztak,

Csütörtökön dec. 30-áa:
T. Atzél úr, 2 helyet.
Hirschl úr.
Ns. Missits úr.
Steinitzer úr.

Húzott számok
Temesvári Lotteriában 1847-ik évi Decemb. 29-én

21, 59, 22, 63, 26.
Legközelebbi húzás leend január 12. és 26 án.

Gabona és liszt ár Aradon 1847-dik évi Dec. 31-én*

Egy posonyi mérő váltó-
|________ pénzben
Íegjobb||középsz.||alacso»

krj ft7fkr7||'ftj kr’
7
6
5
3
2
2

18
15
13

9

—A’ chloroform inészhalvag- és újra
párolt szeszből nyert vegyészi állovány. A’ chlo-
roformnak mindazáltal, hogy az ösmeretes hatá
sokat időidézze, és kellemetlen következéseket ne
szüljön, egészen tisztának kell lennie, és pedig
tisztaságának ösmertető jele az, ha az anyag víz
ben fel nem olvad; a’ vízben legcsekélyebb felol-
vadásából már annak alkalmatlanságát sebészi
czélokra következtethetni. (Spieg.)

—0°6 A’ sziléziai hírlapban a’ szájnak kiöblí
tése eczet és égenynyel mint jónak tapasz
talt szer fogfájás ellen ajánltatik. Mondják,
hogy a’ fájdalom évekre elmúlik. (Fr. Bl.)

—Óvás érzékeny anyák’ és gon
dos gyám atyáknak zene-csudagyerme-
k e k iránt. Egy zongorász felül olvassuk, —
irják a’ „S o n n t a g s b I a e 11 e r“ czímii hírlapok,
— ki mindig rendkívüli erő-kifejlődésével magát
kitüntető, hogy ujjainak több évek alatti erőlte
tése következtében különös nemű kézgyöngeség
érte el, melly a’ kézcsontjainak valóságos kocso-
ayásodása által nyilvánult. (Ung) Kétszeres. .

— Tartós várakozás gyengíti az örömet,
mint hosszas betegség a’ fájdalmat.

—Az erős lélek a’ balsors’ csapásait túri,
a’ bátorság legyőzi, a’ türelem és vallásosság föl
emelkedik azokon. (Hond.)

Hajdan és most.
Hajdan a’büszke huszár maga fente ki fényes aczélját,

’S száguldó paripán ment hadakozni honért.
Tűkör előtt bajuszát kipödörve szerelmi csatába,

Szép hölgyekhez megy a’ mai nyalka huszár.


